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F r a n c z i a O r s z á g . - vezé r l é se alatt es tvél i 5 órakor K o l m á r t 
? e l b a g y á . U g y a n azon órában indult U j -

A ' közelebbi l eve lünkben emiitett Kol- Breisachból a 'Cla rence i lovas vadászoknak 
mári történetről ezeket közl i a' Moniteur e g y Svadrona i s , 's v e l e Kapitány N i c o l , 
Jól. 6d. : „ A ' r e n d e l lenségeinek új p ro- k ö z l e g é n y ruhában 's m é g n é # y más T i sz t , 
batétele, me l ly által a' csendességetakar- Gérard Kvár té ly - mester vezé r l é se alatt." 
ták zavarn i , új alkalmatosságot szolgálta- , , A ' felülés közbery mind a' k é t ^ S v a d -
tott a' Ki rá ly i seregek hűségének m e g - ronnak megmondatott , h o g y a K i r á l y szol-
bizonyitására. Oberstlieútenant C á r o n , gálatjában teszik d o l g a i k a t , s megparan -
ki már az 1820 A u g . ígdiki öszveeskü- csoltatott, hogy a' mit A l - tisztjeik r e n d e l , 
vésnek is részese v o l t , 's e g y R ö g e r ne- n e k , pontosan teljesítsék. Dicsére t remél tó 
vü hajdani katona, ki néhány esztendők hűségge l is vi t tek ők v é g b e m i n d e n e k e t , 
olta a' Kolmári lóiskola i g a z g a t ó j a , azt a' 3s leginkább bizonyít ja j ó indulatjukat a z , 
plánumot kohol ták, hogy a'46d. Linea-Re- h o g y az egész m a n ő v e r alat t , rnellynek 
gement 'Al - t i sz t j e i t , 's az Al l i e r i és Charan- czél ját nem tudták, köz tök nagy hallgatás 
tei Vadász - seregeket elcsábítsák. A ' mint uralkodott. Cáron lázasztatásának titka u-
xiémellyek állítják, sok pénzt osztogattak-ki g y a n is vala'mi ö t v e n s z e m é l y e i és sok A l -
s azt hir lel ték, h o g y e g y Párizsban for- tisztel közöltetett , m é g sem pattant-ki l e g -

mált igazgató Biztosság' e l intézései szerint kissebb is a do logbó l , m i n d addig, m í g az 
teszik minden munkálódásaikat. A z z a l biz- öszveesküdtek el h e m fogattattak." 
tatgatták az embereke t , h o g y Mühlhausen , , A ' Halstatti hágón előkérte Cáron 
es Kolmár közt több részesek egyesülné- sisakját, kardját ' s uniformisát , 's fe lö l töz
nek v é l e k , mihelyt néhány Svadront gyűjt- vén , az Al l ier i Svadron e l ibe lépett. Hal -
hetnének a' Complott számára; Cáron e le- statton 's Ruffachon i l l y kiáltozás k ö z b e n 
ínte azt beszé l lé , h o g y a' Belforti öszve- ment keresztül : É l j e n a' C s á s z á r ! A ' 
esküvés' tagjait (k ik Kolmárban vannak megrémül t parasztság p e d i g futott e lő t t e . " 
fogva) akarja kiszabadítani, u t ó b b - a z o n - „Ruffachból M e y e n h e i m felé fordult 
ban változtatta ezen czé l já t , 's annak ki- Cáron , hol a' Clarencei vadász Svadront 
Vitelét akkorra halasztotta , mikor majd a' hadi rendben találta. „ K a t o n á k ! " szóüa 
pártosoknak elégséges erejek leszen ." ; hózzájoli „megesküdte tek Al- t isz te i teknek, 

„ A z elintézett mozgás Júl. 2d. m e g - hogy Őket mindenütt köve t i t ek . A z eskü-
türtént. A z Al l i e r i lovas vadászoknak e g y vést megszegn i nem szokása a Franczia 
Svadrona, mel lyröl Cáron azt h i t t e , h o g y katonának. A ' Császár nevében parancso
d i g van r é s z é r e n y e r v e , 's rnellynek r e n - lom , kövessetek." E z z e l Ensisheimnak 
ö e i közt két köz l egény ruhába ö l t ö z ö t t vette az útat." 
Tisztek vo l t ak , Th ie rn K v á r t é l y - m e s t e r „ A z úton utálattal beszélt Bertonról f •. 

M A G Y A R R U R I R 
B é c s b ő l , P é n t e k e n , J ú l i u s ' i g d i k é n , 1822. 
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Ya ' t öbböszveesküd tek rö l , kik, mint mon
da, ötven embert sem tudtak egybesze
rezni,- 's Ő már két Svadront v e z e t , ' sgyá -
logsága Kolmárban vár ja ." -

„Ensisheim alá é rkezvén , azt monda 
Cáron, b o g y a' bemenetelt e rőve l kell 
végre hajtani; de T.hiern és Gerard elle
ne mondottak ezen szándéknak , emlékez
tetvén Ötet , h o g y nem ez l e g y e n nekik 
tett Ígére te 's azt kívánván , h o g y az A l 
tisztek öszvegyülésének" he lyé re veze tné 
őket." 

„ C á r o n ekkor Battenheimnak tartott. 
D e minthogy elöbbeni kívánságának nem 
teljesítése gondolkodóba ejtette, ismét fel-
vet te polgár i köntösét. Ezt cselekedte R o -
g e r i s , 's e g y paraszt szekerén mind ket
ten el akartak il lantam. De tüstént elfo
gattak, Js csak nem só bálványa változtak 
csudálkozásokban, látván, h o g y Kapi tány , 
Nico l , ki Gerardot Ordináncz képen kisér
t e , , most egysze r r e mind a' két Svadron ' 
commandóját á l ta lvet te ." 

„Kip ihen te tvén Battenheimban lova i 
hat a 'vadászok, foglyaikkal , kiket kereszt
be kötöztek, viszszamentek Kolmárba . " 

„ E z e n Svadronoknak magokvise le te 
felyül van minden dicséreten, 's a' meze i 
emberek is n legjobb indulatnak adták je
lét. A ' f a lube l i Birok nagy készséggel fu
tottak - elé , s engede lme t kértek a' Prae-
fectusoktól, h o g y a'lármaharangot* meg
húzathassák, *s a' parasztságot a' lázzasz-
tóknak vél t katonák ellen vezethessék ." 

S p a n y o l O r s z á g . 

A ' Cortesek azon adózásokon tanács
koznak, mel lyekke l a' Nemesség tartozik. 
A ' vizsgálás alá ' -vett első pont a lándzsa-
adó. Ez onnan -eredt , hogy a' k ö z é p , 
időben a' Földes-urak és Nemesek b izo
nyos számú embewkeMar toz tak a' K i r á l y 

számára k iá l l í t an i , 's azoknak akkor lánc!, 
zsa v o l t a' f e g y v e r e k . Utóbb ezen köte" 
lesség adóvá l e t t , de a" mel lyet meg l e h e . 
tett vál tani . Most ped ig azt végezték a' 
Cor tesek , h o g y minden efféle megváltha. 
tást i l le tő rendelések semmivé tétetnek,'» 
a ' n e v e z e t t adó Júl. isöjétöl fogva követ
kezendő m ó d o n fizettetik: 

E g y S p a n y o l Grandi titulusért észten, 
dönkirit 10,000 Reál t kell f izetni; Rercze. 
gi titulusért u g y a n a n n y i t G r ó f i vagy Mar. 
quisiért 6000-ef , Vicomteiér t /,000-et; 
Báróiért ped ig 2ÖOO-at . Ezen kivül a'rne-
veze t t rangok megadásáért , a' Grand vagy 
Herczeg 1 5o,000 R e á l t ; a' Gróf vagyMar. 
quis 25,000-et; . n V i c o m t e 12,000-ef, 
a' Báró 4 4 0 0 Reá l t tartozik egyszer és min-
denhára fizetni . — A z o n jussért pedig, 
h o g y a' maradék viselhesse a' titulust, az 
egyenes l ineán l e j ö v ő örökös a kitett sum
mának f e l é t , 's a* mellék lineán lévő az 
egész summát tartozik egyszer és minden-
bára lefizetni . Ha az adó fizetetlen ma
radt, n' titulus e lenyész ik , a 'Diploma visz-
szavéte t ik , 's eltörlés vége t t a' Státusta
nácsnak adatik. — Mind ezen meghatáro
zásokat ..vitatás nélkül elfogadták a'Corte
sek-

A z o n adó, mel lye t a' Papság tartozik 
a' j ö v ő esz tendőben fizetni a' Státusnak 
20,000,000 Reá lban állapíttatott - meg. ^ 

" A z önvál la lkozot t MiHtziáróP szóllo 
tö rvény csaknem egészen kész. Néhány 
újabb, 's az utóbbi ülésekben elfogadtatott 
cz ikke lyek szerint, voks többsége által vá
lasztják az e g y e s katonákTiszt jeiket .Ugy»" 
í g y választják a' Tisztek is magok közzu 
a' Stabalis-Tiszteket, 's a' Regement Com-
mendását. A ' Status tisztségeinek senim^ 
befolyások e z e n választásokra. A 1 8 

iránt magokat leginkább mégkülönbozte; 
tett Mil i tz iáhnak n e v e i k , halálok - után _» 
város házánál közönségesen fel f o g D B 



gyeztotui', addig ped ig a' városi tanács 
tagjai közt a' közönséges gyűlésekkor be-
csületbelyi helyet foglalnak. 

Az ismeretes R i e g o barátjaival együt t , 
még a' Cortesek üléseinek bévégzödése 
előtt haza ment. 

N a v a r r á b ó l , még semmi elhatáro
zó tudósításokat setn köz lenek a' Franczia 
levelek. A ' Royalisták je lent ik B a y o n-
n é b ő l Júl. 4 d . , h o g y Quesada m e g v e r t e 
Generális L o p e z Bannost^ ' s emberei köz
zül valami 30at e l fogo t t ; de a* dolog m é g 
nem egyészen va lóságosodon - tneg. A z t 
is hirlelik, hogy e g y A l - h a d n a g y , embe
reivel együt t által ment vo lna a' Royalis
tákhoz, 's a' Jaen R e g e m e n t ' egy része 
ugy ezt tette volna ; de mind ezek nem b izo
nyosok. — E g y l e v é l , m e l l y Pamploná-
ban Jún. 26d. költ 's a' Journal des D e -
batsban közöl te t ik , ezt mond ja ; , , L o p e z 
Bannos SOO gya logságga l 's ÍOO lovasság
gal érkezett a' neveze t t napon V.illálVába, 
°s a'Franczia határszéleknek tart; Generá
lis Quesada, ki a' legújabb tudósítások sze
rint, Ochagavia ésRunca l köz t vol t , a ' P y -
ren'aeumok felé v o n u l , h o g y Franczia Or
szágba való maga viszszahúzása iránt an
nál nagyobb bátorságba lehessen." — Az t 
beszéliik , hogy a' Royalis ták Seo de Ür
géiben (Cataloniábau) 5oo mázsa puska
port 600,000 töltést, egész pattantyús h é , 
születet 5s igen sok f e g y v e r t találtak-vol
na. .— Liberális L e v e l e k hasonlóképen 
hallomás után jelentik, h o g y Quesada 1 5oo 
emberrel utóbb a' Py réneumok szélén ál
lott, 's hörülkerittetvén , egészen m e g v e 
retett •, csak 200 embere állott helyt ; ÍOO 
elesett, a' többi ped ig szélytfutott. — A ' 
constitútziós s e r e g e k ' e g y i k Generálisának 
Milansnak jelentése szer in t , 4 ° Piémohti 
*Zökevények harczoltak serege i közt az In
surgensek ellen. 

Madriti f. h, i sö jérö l szólló legújabb 

tudósítások-szerűit, Ara-njuezból. Jún. 2-fd. 
oda viszszament a ' K i r á l y 's Jún. 3od. sze
mé lyesen rekesztette - be a' Cortesek' ülé
seit. A ' Király v i szsza jöve te le napjának 
estvéjén nagy lárma v o l t a városban. A ' 
K i r á l y i G á r d á t k ő v e l hajgálták, V többszö
rösen hallattak i l l y e n kiál tozások: É l j e n 
R i e g o l A ' l á r m a k ö z b e n e g y Tisz t m e g 
öletett . . 
; - , Í Santiagói Canonok Fernandez de Cá-
s t ro , a' P e r s á k n e v e z e t e alatt ismeretes 
69 Deputatusoknak e g y i k e , kik 1 8 1 4 b . a 
Constitutziónak eltörlését kérték a ' K i r á l y , 
t ó i , nyo lcz esztendőre Ítéltetett a Ceutai 
f o g s á g r a , hol a ' be t egek re tartozik ü g y e l n i . 

S p a n y o l A m e r i k a . 

M e x i k ó b ó l , Febr . 2Sdikáról j e l e n 
t ik az Amerikai Ú j s á g o k , hogy a' Con-
greszszust szón hónap 24d. megnyi to t ta 
Generális Yturbide a' R é g e n s é g ' E lö lü lő j e . 
Beszédében szerencsésnek vallotta magát , 
h o g y ezelőt t e sz t endőve l a függe t lenség ' 
pláni tmát k ido lgozha t ta , 's azt az akkori 
V i c e K i r á l l y a l , 's A m e r i k a ezen 80OOOOO 
népességű részének minden Elöl járó ival V 
T i sz t sége ive l tüstént közölhet te . E lőbe 
szé l t e , mi lyen akadályok győze t tek - m e g , . 
és h o g y r e m é n y s é g e n felyűl szerencsésen 
ütöt t -ki a' p lánum. „ A * Külföldi N e m z e 
tek , ú g y m o n d , s z e m m e l tartanak ben
nünket, Y lépéseinket, h o g y v a g y bölcses
ségünket t isztel jék, v a g y hibáinkkól ta
nuljanak. D e Fe lséged (a ' Conareszszus* 
n e v e z e t e ) fen tudja tartami a' p o l g á r o k 
közt l é v ő e g y e t é r t é s t , m e l l y drága j ó nél
kül e g y társaság s e m alhat - , f e l ; megá l l a - . 
pitja a' t ö rvényeknek személyválogatás t 
nem ismerő szentségét ; bástyájául s z o l g á l 1 

függetlenségünknek , 's oltalmúl jussainkr 
nak , és a szabadságnak a 'Despot ismus 's . 
a* zabolátlanság közé eső határ - l ineá já i j 
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gondosan fogja kimérni . Fe l s éged fedező 
szárnyai alatt ez a 'Birodalom a' bövség és 
virtus lakhelyévé, a 'Ke re sz tyének és okos 
emberek' hazájává , 's a ' v i l á g csudálkozá-
sát örökre magára .vonó tar tománya válto
z i k , 's a' t. — O d o a r d o U r F ö - , T a g 
i é Ur ped ig A l - E l ö l ü l ő n e k vá lasz ta tván , 
mindjárt ezen határozást tette a 'Congresz -
szus: . ., ' 

„ A * Mex ico i N e m z e t ' képét v i se lő K ö 
v e t e k , törvényesen lévén rendel te tve 's 
megb íza tva , formálják a' N e m z e t i fő ha
talmat, 's ennél fogva határozzák, h o g y 
a' Római Catholica Apostoli Val lás l é g y e n 
egyedül va ló Vallása a' Státusnak, minden 
más Val lások 'k i rekesztésével . A ' N e m z e t 
a' mérsékleti Constítutionalis Monarchiát 
v e s z i - f e l Igazgatás ' formájául ezen n e v e 
zet alatt: M e x i c o i C s á s z á r s á g . Az 
Uralkodó Congreszszus köz akarattal m e g 
hívja a trónusra, a 'CordoVai Egyezésben 
megneveze t t személy eket. — Min thogy 
a' t ö r v é n y h o z ó , í t é l ő , és végrehaj tó ha
talmat nem lehet egybeo lvasz tan i : a' Con
greszszus magának fen tartja a' t ö rvény
hozó hatalmat, teljes kiterjedésében-, az 
ítélő hatalmat a 'most fé rá l ló , v a g y ezután 
állítandó törvényszékeknek - a' vég reha j tó 
hatalmat ped ig a' mostani Régenség sze
mélyeinek engedi által. Mind két t ö rvé 
nyes test számolni tartozik szolgalatja' i de 
jéről a' N e m z e t n e k . A z uralkodó Con
greszszus k ih i rde t i , . hogy a 'Birodalomnak 
minden szabad lakosai , egyen lő po lgá r i 
jusokkal bírnak, bár mi lett l e syen eredetek 
a 'v i lág n é g y részeiben. A 'Régenség , hivata
lának folytatására, köve tkező esküvés ' leté
tele után bocsáttatik. K é r d é s: Megismer i e 
a z U r a 'Mexico i N e m z e t uralkodását, mel 
lye t képviselöleg a' Constítutionalis Con-
greszszusraválasztottKövetek gyakorolnak* 
F e l e l e t : Megismerem. — K é r d é s ; " : 
Megesküszik e az U r , hogy a' Congresz

szus v é g z é s e i n e k , határozásainak, törve, 
nye inek , ' saz általa, öszvehivattatása CzéU 
jához képest behozandó Constitutionak en. 
g e d e l m e s k e d i k , és azokat végrehajtatja-
h o g y a' N e m z e t függet lenségét , Szabadsá
gá t , magá tó l fenállását , 's a' Római Ca. 
tholica Apos to l i Val lás t , más Vallásokat 
nem t ű r v é n , hűségesen o l t a l m a z z : hogy 
engede lmesked ik annak , ki a' Cordovai 
E g y e z é s szerint a' thrónusra meghívatta-
t ik , — v é g r e , h o g y mindenekben a'Bi
roda lom' j a v á t munkálódja ? F e l e l e t : Es
küszöm. — Másik v é g z é s azt határozza-
m e g , m i l y e n rendtartással kell fogadtatni 
a' R é g e n s é g n e k , midőn az a' Cortesek 
gyűlésében meg je l en ik . A ' Régenséget 12 
K ö v e t fogadja az aj tónál , a' szálába való 
be lépéséve l p e d i g mind felállanak a' Kö
v e t e k , k i v é v é n a' Cortesek'Elölülőjét , ki 
csak akkor kél - fel székéből , midőn a'Re'-
genség a' thrónus grádicsaira U p . A Cor
tesek' E lö lü lő je középen foglal helyet, 
balján a' R é g e n s é g ' Elölülője , két oldalról 
pedig annak több n é g y Tag ja i ülnek sa t,' 
A ' harmadik v é g z é s azt tartja, hogy a Ré
genség A l t e z z a - a'. t ö r v é n y h o z ó , • •» 8 

N e m z e t i fő hatalmat gyakor ló Congresz
szus p e d i g M a g e s t a d e titulussal illet
tessék. 

C a 1 a o b a n Febr . 8d. hivatalosan ki
hirdetett E g y e z é s szerint, a' Guayaquih ki
kötőhelyben l é v ő Spanyol Királyi hajós
s e r e g , m e l l y l a P r u e b a és la V e li
g a n z a F regá tokbó l és A l e x a n d r a ne
vű Korve tbö l á l lo t t , a' Perui új Közönsé
ges Társaság ' szolgalatjába által ment. A 
haján l é v ő katonák hátralévő zsoldjokat 
k ikapják , 's akármel ly ik közzülök szaba
dosán viszsza mehet Spanyol Ország «•> 
és a' békesség helyreál lásával 100 ,00° 
asztert fizet a' hajókért Peru az anyaöl-
szagnak. , M 

L i m a i tudósitások szerint, a' ha;cta-
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ni V i c e Ki rá ly l a S e r na 10,000 ember-
böl ál ló sereggel marsirozott ezen Város; 
fele'. Ezen népet Ö különböző eloszlott 
Spanyol R e g e m e n t e k b ö l , o l ly v igyáza t ta l 
gyűjtögette - öszve , b o g y a' Protector S a n 
M a r t i n Iegkissebb neszét sem vehe t te 
észre* söt Limának ol ly bátorságos birto
kában hitte magát , h o g y közelebb el is 
utazott, hihetöképen Guayaquilban, h o g y 
az ott történt dolgokat eligazítaná. Gene 
rális la Serna közelgetése nagyon megret
tentette a 'L imai lakosokat, elannyira, h o g y 
sebes postákat küldöttek San Martin után, 
's kérték viszszatérését. Mind ezeket azon
ban sokan hamis híreknek tar t ják, ' s ú g y 
nézik mint a 'me l lyeke t a 'Chi l ibe l i Status, 
papirosaival kereskedők koholtak volna , 
melly papirosoknak becse Londonban is 1 
procentel alább szállott. 

N a g y B r i t a n n i a é s I r l a n d i a . 

Á z Alsó - háznak Júl. 3d. ülésében 
Hobhouse U r , a' házakra 's ablakokra v e 
tett adónak kissebbitése iránt tett javallást. 
Ó ezt hadiadónak tartja , rnellynek eltör
lését, békesség i d e j é n , bev i te lekor maga 
Pitt Ur megígér te . A z o n b a n ezen adónak 
még az a' hibája is van , h o g y a' Városnak 
legnépesebb részében csak annyit kell fi
zetni e g y ablaktól, mint a' legfélrébb eső 
külső - városon. A ' j a v a l l á s 5g voks el len 
146-tal viszszavettetett . —- A ' K i n c s t á r 1 

Canczellariusa j e l e n t é , h o g y i824ben a l 
kalmasint eltörölheti a' sóra vetet t adó t , 
"Melly a' köznépet leginkább terheli. 

T ö r ö k B i r o d a 1 o m. 

K o n s t a n t z i n a p o l y , J ú n . 2 5d. 
A Ramasan utolsó hetében a' közönséges 
foglalatosságok' menete le n a g y o n akado-
z o t r > s észrevehető vol t m é g a 'közönséges 

bátorságra ü g y e l ő tisztségek körül is. M e l l y -
né l fogva áz utóbbi napokban mind a* T ö 
rökök mind a' Görögök sok kedve t l ensége t 
s z e n v e d t e k , 'i e g y merész tolvajbanda m é g 
azoii is jártatta' az eszét ^ h o g y é g y é j j e l 
a' N a g y - v e z é r palotájára törjön. E ' s ze r in t 
e lő re re t teget i íminden a' Bairam-inneptÖI, 
m e l l y e n a' T ö r ö k ö k n e k több szabadság 
enged te t ik , mint másko r , _'s az egész n é p 
mozgásban van. D e a' N a g y - Urnák e g y 
Fermanja elószlatá a' f é l e lme t , V az i n n e p 
annak rendé szerint m e n t v é g b e . 

A ' napokban érkezet t - m e g Janinából 
az A l i - B a s a ö z v e g y e , ki t e g y ke re sz tyén 
Pap , e g y biztos Á g e n s , és e g y zsidó Ban-
fcier kisérték. Utóbbi a z , kinek A l i - B a s a 
n a g y pénzkereskedésében, sok hasznát v e t 
te. A z ö z v e g y különös megkülönbözte tés 
sel fogadtatott. R e m é n y s é g v a n iránta j 
h o g y v a g y magától v a g y köve tő i tő l m e g 
tudhatják, hol l e g y e n az A l i kincse el re j t 
v e , mer t ' senk i sem akarja h i n n i , h o g y 
gazdag ' h a g y o m á n y á n a k neveze te s része 
p o g á n y kézre ne került Iégyen. ( ' 

j •". • •. 

Jún. i4d. két Tatár azt a' hírt h o z t a , 
h ° g y az E g y i p t o m i Basa hajósserege 8000 
ember re l Candia sz igetén kikötöt t , Jún. 
í g d . p e d i g e g y Tsaus (Státus - postája) az 
zal a' hírrel érkezett az A r c h i p e l a g o s r ó l , 
h o g y 70 Görög ha jó t , m e l l y e k seregeket 
vi t tek Candiába, megtámadot t az E g y i p t o m i 
és A l g i r i a i hajóssereg, *s 27 - et közülök 
e l fogo t t , egynéhánya t p e d i g megfúrt . 

E g y Jún. 2od. költ N a g y - uri paran
csolatnál fogva a* rabszolgaságra jutott K e 
resztyéneknek eladhatása megtil tat ik. 

E g y m á s F e r m a n t a' Jantsár-Aga tett 
közönségessé 's mindjárt v é g r e is hajtott. 
Ez minden 18 e sz tendőn alól 's 6o-on fel-



jül lévÖ Muselmannak f e g y v e r b ő l va ló ki-
vetkeztetését tárgyazta." 

Á z Oláh és Moldva Országi Köve tek
kel bevégződtek a' tanácskozások, 's azol-
ta, minden nap a ' . N a g y - ú r költségén 
tartatván, a' városnak akármelly részébe 
bátran m e h e t n e k , , 's a' k ivel tetszik trac-
talhatnak. A ' Porta Miniszterének állítása 
szerint, az Oláh és Moldva Országi Hos-
podároknak kineveztetések r ö v i d időn kö
zönségessé fog tétetui- 's ezelőtt nyolczad-
nappal újabb parancsolatok adattak az iránt, 
h o g y a' Tö rök seregeknek eltakarodását 
azon Fejedelemségekből siettetni .k'ell.-

Kevésse l a' posta elindulása előtt azt 
a tudósítást ve t t ük , hogy Jún. 2üdikára 
viradó éj jel a' Scioi T ö r ö k hajóssereget 
nagy csapás érte. A ' m i t róla az első szem
pillantásban bizonyossággal mondhatunk , 
ennyiben á l l : 

Három G ö r ö g gyúj togató - hajó , ke
reskedő - hajóvá változtattatváh , 's a 'min t 
látszott dohánnyal lévén terhelve ' , T h i -
miana , előtt lehányta vasmacskáit , 's né
hány nap olta a5 T ö r ö k Flotta szomszéd
ságában állott. Ausztriai vitorlájok's Ausz 
triai hamis "paszszusok l é v é n ; ártatlanok
nak tartattak 's senki sem bántotta ő k e t , 
és még azzal sem gondoltak, hogy Jún. 
í g d . .estve, az Admirá l is -hajó szomszéd
ságában foglaltak helyet . A ' , k ö v e t k e z ő 
éjtszaka (micsoda materialékkal v a g y esz
közökkel még . n e m tudatik) meggyúj tot
ták a' Kapudan.Basa hajóját 's két kissebb 
L inea -ha jókat. A ' két utóbbinak embe re i 
elolthaták a' tüze t , de az Admirá l i s -ha jó 
« . ' Kapudan-Basával 's minden embere ive l 
a' l e v e g ő b e repült. A ' Kapudán - Basa tea-, 
let a tengeren úszva megtalálták 's m á r 

nap Scióban el temették. —- Ezelőtt két íz. 
ben tettek már i l ly forma próbákat a'Go. 
rögök , de sikeretlenüí. Mostani fortélyo. 
kat azonban különös ravaszsággal és ügyes, 
seggel szőtték e g y b e . 

E lő re látni v a l ó , hogy ennél fogT (, 
H Kapudan - Basának késedelmét kárhoz, 
tatni f o g j á k , 's a' hajóssereg' szerencsét, 
lenségét az ő határozatlanságának vagy 
hibás i rányzásának tulajdonítják. Azonban 
ö nem fundamentom nélkül késedelme-
ze t t , 's a ' Jún . 1 gdiki szerencsétlen törté
net , me l ly az ö operatiójival semmi egy. 
befüggésben n e m v o l t , ez előtt két héttel 
is szint' ú g y érhet te volna. Halála minden 
esetre n e v e z e t e s veszteség a' Porta' részé
ről . A ' h e l y é b e k ineveze t t Cara Mehmed 
Basa, ki k e v é s esztendőkkel ezelőttTopd-
schi- Baschi (Pattantyús Generális) volt, 
ügyes és v i t éz embernek tartatik • de hogy 
a' tengeri hadviseléshez ért e , már a más 
kérdés, 's, m i n t h o g y Petrasban van 's nem 
h e l y b e n , t ávo l lé te káros következéseket 
vonhat maga után, 

S c i o b ó 1 Jún. 4dikérÖl közli a' Spe-
ctateur Orientál Jún. 8d . , hogy azon szi
getnek eddig v o l t Kormányozója , három 
lófarkos V e h i d - B a s a , hivatalából hitétetett 
's Tschesmebe küldetetett számkivetésbe. 
(Más tudósítások szerint Stan-Chioba, hol 
hihetöképén m e g ö l e t e t t ) . Két dófarkas An
ti - Basa "neveztetett helyet te Scioi Korma-
n y o z ó v á , ki eze lő t t Caesareaban a Smyr
nai Basa W e c k i l j e v a g y Helytartója volt. 
Az t mondják , h o g y n' szigetből m i n d ^ 
Asiai seregek elküldetnek, 's csupán 4 ° 
Arnauta marad őrizetül. 

U j a b b - T u d ó s i t á sok. 

A z Ir landiai tudósítások féletw. 



niorúk. A ' C o r k i Grófságban 1 5o,000 em
ber van 'é lelem nélkül. A" nyugot i része
ken , rothadt ballal 's dudváva l él a' föld 
népe, mel ly miatt ragadó h ideg kapott be-
léjek. 

N é m e l l y Franczia Journalok azt Ír
ták, h o g y Generális Berton a' Poitiersi 
törvénvszéíí kérdéseire nem akart f e l e ln i , 
mivel ü g y e egyedí í l a' Pairek_törvényszé
ke előtt láttathatik - el . D e ezen hirt a 'Ga
zette de Francé fundamentum nélkül va ló 
nak mondja. 

J ú l i u s 1 8 d . B é c s b e n , a ° S t á t " u s p a -

p i r o s a i n a K k ö z é p - á r r o k : 

Státus kö te lezö leve le 5 pCtmal C. P. 
79 5/8 ; Ugyan a i 2 1/2 pCmal — ; Sors-
vonásos költsön iS20ról Í O O Tor. Conv . P. 
117 1/4 '1 -Ugyan-az i-8-2iröl l o o f o r . C. 
Pénzben 99-, Bizonyítás i í > 2 l d i k költsön-
röl 100 ftért C. Pénzben — ; Bécs Városi-
Bankó Obligátziók 2 1 /2 pCtmal-37 3/8; 1 OO 
forint Conv . Pénz 2ŐO for. V . C z - b a n . — 
í B a n k - A k t z i a 782 í / t o f. C. P-

A G a b o n a n é g y f ö n e m e i n e k .ár

t o k á l t á l j á b a n , J ú l . 8 d . - l 3 d . 

(Mérője t garasra számlálva V . Czban) 

Buza.-Rozs". Árpa . Zab . 
Bécsben Júl. gd. 

'— Júl. 15d. 
Stockeraubau 

Júl. 8d. 
Fischamenden 

Júl. 9d. és 1 i d . 
Nagy Enzersdorfon 

Júl. í o d . 

M a g y a r O r s z á g . 

N a g y Mélt. B . F is c h e r István Ér . 

sek Ö Excelléntziája h i d e g te temeinek e l - : 
takarittatása Egerben Júl. g d . ment v é g * , 
hez . A ' pompás Exequ iah A u g . 28diká-
ra vannak rendelve. — Éle tében g y a 
korlott jó té teménye i örökös emlékeze t 
ben maradnak a' maradék-elöt t ; 700,000 
forintot halad az a' S u m m a , ' , me l l ye t 15 
esztendei Érseksége alatt, Egyház i M e g y é 
j e ' javára fordított. Testamentumában, a* 
Püspök és Canonok Fog lá r által a ' t ö rvény 
tudománynak rendelt ismeretes Egr i ház 
számára 50,000 ftot h a g y o t t ; a' Szathmári 
Püspöki M e g y é n e k .pedig 30,000 f o r in to t , 
8000 darabnál szaporább K ö n y v t á r á n a k 
neveze t e s részével e g y ü t t ; továbbá néhány 
e z e r forintokat hagyo t t az Érseki jószá-
gokbel i T e m p l o m o k n a k , ú g y a' Famíliája 
jószágaibel ieknek, 's a' Heves inek , me l ly -
ben paposkodott , va l amin t az Érseki M e 
g y e b e l i Klastromoknak is. Ezen n e v e z e t 
teken "*s Famíliája számára n é m e l l y cse
ké ly hagyományokon k ívü l , hátra hagyo t t 
v a g y o a a i ' fö örökösének nevez t e a' falusi 
Papok ' és Iskola - tani tók ' öregbí tésére 's f i
zetések ' nevelésére rendel t fundust. 

T e m e s v á r r ó l í r j ák , h o g y f. h . 
7d. 9 napi betegeskedése titán az ottani 
N e m - egyesült. G ö r ö g Püspök F ö - T i s z t . 
A v a k u m o v i c s István U r , 0 Cs. K i r . 
Felségének Belső Ti tkos Status Tanácsosa 
Ő Excsllentziája , meghálá lozot t . 

135 101 90 .72 
138 102 90 73 

l3 i 97 77 54 

11 5 91 85 68 

i3i 108 79 65 

H a j ó s o n , Kalocsa mellett f. h. í o d . 
fényes és ritka e g y h á z i inueplés ment v é g 
b e , midőn a' Magya rok N a g y Aszszonyá -
nak különös t iszteletéről híres T e m p l o m 
ban N a g y - M é l t . K l o b ü s i c z k y Pé te r Ér
sek O Excel lentz iá ja , Mél t . és Fö T i sz t . 
K i r á l y József Pécsi Püspök Ur által, szo
kott egyházi jeles szertartással, az Érseki 
Palástal felékesittetett. E z e n ritka e g y h á z i 
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i n n c p e n , mint a' tisztelt N a g y Mél t . Ér
seknek különös megdicsÖittetésén,nem csak 
a ' N e m e s Káptalannak tagja i , hanem más 

' egyház i e's v i l á g i személyek is je len v o l 
tak, 's azt ú g y tekintették mint az igaz 
érdemnek megtiszteltetését. -— Különös 
emlékezet újult • m e g ezen alkalmatosság
gal, mer t í ^ ö a b e n N a g y e m l é k e z e t ü K l o b ú -
siczky Ferencz Kalocsai Érseket i s , az ak
kori Pécsi Püspök filimo G y ö r g y ruházta-
fel az Érseki Palástal. — A * fényes beik
tatás A u g . ödikára van határozva. 

•VV-VVvWW 

A ' N a g y - V á r a d i Püspök, Mél t . és F ö 
Tiszt'. V u r u m József Ur, h o g y új Püspö
ki székére egész készülettel mehessen , Jún, 
közepén Egerbe m e n t , h o g y Érsek Ő Ex
cellentziája, mint egyház i F ö Pásztora 
előtt t e g y e - l e a' h i t e t , me l l ye t minden 
Püspöknek, minekutána e g y h á z i hivatalát 
e l k e z d e n é , a' R ó m a i Cath. A n y a s z e n t e g y 
ház' tanításaira n é z v e le kell tenni. M e g 
jelenése , m in t egy új életet öntött a' m é g 
akkor betegeskedő , már most megholt Ér
sekbe, ki ezen hitvallást aláirta 's maga 
utján elküldötte. Minekutána itten néhány 
napokig mulatott volna a' vendég Püspök 
U r , egyenesen N a g y • Váradnak ve t te út
ját. Már N e m e s Bihar V á r m e g y é n e k ha
tárán Jún. 26d. különös Deputatiok tisz
telték, 's m in thogy Ö Nagysága nem akart 
az nap N a g y - V á r a d r a bemenni, Püspöki
be kisérték. Más n a p , u. m. Sz. Lász ló 
Király , V N a g y - Várad i Püspökség Fun-
öatorának innepén , vol t-a ' , fényes b e m e 
netel. A ' tisztelt V á r m e g y e részéről a ' N e 
messég Bandériumot formált a', pompás 
bevezetésre. N e v e l t é k ezen fényességet 

a' K i r á l y i T á b l a ' két Praelatusai, az Egri 
Szuthmári, és Csanádi N e m e s Káptalanoki 
nak K ö v e t e i , 's mind azon Megyéknek 
Deputátusai , m e l l y e k a' Nagy-Váradi Püs. 
pökséghez tartoznak. A ' Városiakis fényes 
tisztelettel fogadták &' Mélt . Püspök Urat, 
's az A k a d é m i a , Gymnas ium, és az alsó 
Iskolák különös rendben tisztelhedtek. Öröm 
kiál tások, 's mozsarak lövései zengettek a' 
mene te l alatt. A ' Cathedralis Templomba 
m e g é r k e z v é n , az e g y h á z i szertarfások sze. 
rint v é g b e men t a' Szent Léleknek segítsé
gül hívása, és a' szokott Solosma után fel
olvastattuk Ö Felségének kinevező 's Ö 
Szentségének megerős í tő L e v e l e i , azután • 
a' N e m e s Kápta lan részérő l , Mélt. Gróf 
Ha 11 e r F e r e n c z U r tartotta köszöntő beszéd 
dé t , m e l l y r e a' Mél t . Püspök U r , rnind a' 
Papsághoz mind a ' N é p h e z intézett beszé-
dében fontos böesességét fejtette-ki. Ez
után v é g b e m e n t a' Papság részéről a' kez-
csókolás, és utána az Isteni dicséret, mel
lye t n a g y Mise és a' szokott Papi áldás 
követet t . M i n d e n környülállások azt mu-
tatták, h o g y a ' M é l t . Püspök Ur iránt mind 
az ott va lók mind a ' t ávo l lévők, igaz tisz
telettel és szeretet te l viseltetnek. De a 
Mélt . Püspök U r i s , magyar nagylelkű
séggel mutatta - meg viszont - szereteteti 
Mert e g y e d ü l a' Püspöki Residentiában 
365 személy t gazdagon megvendégelt , mas 
he lyeken p e d i g a' Városban 7 00 -ná l töb
bet, ú g y h o g y e z e n nap, szegénynek o• 
dognak va lóságos innepe vol t , mert a köz 
nép számára különösen egész ökör süthe
tett és bor b ő v e n osztogattatott. 
innepet v é g k é p e n a' dicsöitette-meg, hogy 
estve az egész Város fényesen • kivikig 0* 
sittatott. 

F e l e l ő : A. Pánczél D á n i e l . " N y o m t a t ó : Stöckholzer H. F. ( N r . 648)-


